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JACTOCYBAHHSA MEPEKTAJNATTLKHX MOXA®IKAL MPH MTEPEKJIAJI POMAHY
«"OJIOJHI ITPH» CHO3AHHH KOJLIIH3

¥ emammi npoquianizosano nexcuyyni mpancdbopmenyll, posansiymo ix 0cobaugocmi ma cnocobu neperiady Ha Npuaof
pomany «onodni izpuy Crozarnu Koaniuz.

Knwuosi cnosa: nepexnadayexi modughixayil, cnocobu nepexnady, nexcunni mpcht,‘bopMaun MPAHCKPUGYEAHHS, K-
KYGUNHA, 2eHepanizayifa, KOHKPeMUIayia, MOOVIAYIA.

HMPHMEHEHHE NEPEBOJYECKHX MOJHOHKALIHE ITPH NEPEBOJE POMAHA « FOVIOJHBIE HIPBI»
CHBARHLI KOJI/IHH3

B cmampe npoananizuposasl fexcutecue mpancopmayuy, paccMompensl Hx ocoDeHHOCRIT 4 cROCOOT nepedoda va
npumepe pomana «l oroommie uzprs Crozanny Konmams,

Kinoueeuie crosa: nepesodueckue MoouGuRminy, cnocofier NEPeeoda, NeKCUNECKIE MPARCHOPMAayLL, MPaHCKPUGHpo-
@AM, KQAILKUPOBAHNIE, 2EHEPATURAYLS, KONKPEMUIAYUA, MOCVIALUR.

THE USAGE OF TRANSLATIONAL MODIFICATIONS WHILE TRANSLATING THE NOVEL “THE HUNGER
GAMES” BY 8. COLLINS

The article analyzes the lexical transformation, examined their characteristics and ways of translation on the example
of the nove! « The Hunger Gamesys by Suzanne Collins. Transformations are used when there are no equivalents in the targe!
language, while translating polysymentic words, when there are partial equivalents. The most important and difficult are lexi-
cal transfcrmations. There are three reasons while using typical lexical transformations: in the target language there is no
eguivalent to a particular original word; phrase is incomplete, covering only part of the word in the source language. Thus,
when the have Ukrainian translation of some words; there are different variants in the targe! language which correspond 1o
words with a lot af meanings. All lexical transformations describe formal and content relationship among the words in the
source and targe! languages. Transliteration, transcription, calgue are formal lexical transformations. The transiator has to
be very experienced to make a faithfil transiation of the information from the source language while using trangformations.
The problem of accurate translation while using different kinds of transformation is very important nowadays.

Key words: translational modifications, methods of translation, lexical transformation, transcription, calque, generaliza-
tion, specification, modulation.

HegianosiasicTs B crpyxrypi JeKCHYHOTO &JIEMEHTA TIPHIBOAUTEL J0 TPYATIONIB, MO I3aNMX 3i 30epexkxeHnAM i mepenadelo
IHAYEHHA CIIOBA Tl Yac TIEpernajly Ha iHImy Mosy. KpiM Toro, NekcuaHuit elmeMenT NepeKIagacTECA e OKPEMO, 3 B CYKYTIHOCTI
HOro KOHTEKCTYabHMX 3B’ %3KIB, L0 KEMOHCTPYE, 30KpeMy, Meperial GaraTolHaqHux ci1is. JHaNHA CIOBHUKOBHX BIANIOBIAHHKIB
€ HeoOXi THEMH, aI1¢ HEMOCTATHIMA JUIS ZOCATHEHHS AlCKBATHOTO NEPEKIATY, OCKITRKR KOHTEKCT HacTo MMKkTyc HeoOximmicTs Big-
XHIEHHS Bifi COBHWKOBAX BiINosinuukin, 3sxtaiivo, BCe PI3HOMAHITTS KOHTEKCTIB HE MOXHa 3adixcysaTH Y CNOBHHKY, HaBiTh
Ha pieRi cnorocnamy9enb. ToMy oaHa 3 TOMOBHMX TPYFHONNE REPCKIARY — HEOGXLIHICTE IHANHTH KOHKPETHE IHIMEHHA CII0RA YU
CIIOBOCTIONYYEHHA, RINCYTHE B CIIOBITHKY, A71¢ OPCTHE B MeBHOMY KOHTEKCTI. TYT Ha MEPOTHIi 1aH BAXOAATE TAK 3BAHI JIEKCHTHI
Tpanc(opMaLii, AKi MOMKHA BIHIHAYNTH AK «Nepeaavy 3HAYCHHA JEKCHIHHX OJHHHLE OPHTiHANY B JAHOMY KOHTEKCTI JIEKCEMAMH
MOBH HEpERIaLy, WMo He € TXIiMI CTOBHIKOBAMH BLNTIOBIAIHKaMH, AKi IMIHHBINH CROW RHYTpiHI0 dopMy, NEPEaalOTs CEHC,
AKTYANi30BaHEI OfMHRIIMH opuriHany» [2].

Bararo raykoBLiB J0CHLKYBATH NpoGIeMy Hepeknataupion Moaudikauiit, ix ocobmpocti Taki ax J1. Bapxynapos, J1. Bexpe-
weng, [. Capuuk, B. Kapabau, T. Kazawosa, O. Hopadeesa, A. Peukep, B. Jlonariu.

Mera ¢rars — MpoaHaTisysard MekewdHi TpancdopManii i po3rmanyTH criocobn ix Depexnamy Ha YKpalHCLKY MOBY.

3a pusHadcHHAM A, Denoposa icHYOTE TpH HAAGIbLIN XapaKTEPHIX HPAIHKEA 3ACTOCYBAHHA NEKCHYRMX TpaHchopManii:

* B MOBI MEPCKAALY HEMAC BiMOBIIHUKA TOMY IH iHINOMY CROBY OPHTIHAIY B3arafli wH B TaHOMY Horo 3HadehHi;

* CHIBNANALHA € HEROBHMM, JIBIIE YACTKOBO NOKPUBAIOMH IMAYECHHA CIIOBH

MOBM-Jaepena. Tak, Mpu nepeknani YKPaillChKOTD CIIOBA «MANCIL» HA aHrnilckKy Tpeba OyTH BIERHCHAM, MPO AKY YaCTUHY
Tina iZeTRCA, TOMY WO «Ianelh pykuy Oync nepeknagaricy — “finger”, a «naneis Horvy — “108™;

* piaHMM 3uanetiiiaM Gararo3lagHOro CNOPa OPHTIHANY BIANOBINAIOTE PisHi

CRIOBA ¥ MOBI MepeKIamy, B Till 9¥ inmilf Mipi nepenarowy ui 3HaveHHa. Haopuxian; Maroqe fa MeTi NeperslacTH cIioBo «Rajl
(doprenin, nepexnanay 3iTkHeThCA 3 BapianTamMn nepewnaay: bank, rampart, shaft, breaker, i Tiabkn BHBYMBIIM pizHIRO ¥ 3HA-
qeuaxX UHX CIIiB, Bil Bigepe croso “rampart” [6, . 18-19].

Jaraiom Bei fekcuuni Tpancdopmanii omucyoTs GopMaibHi T2 3MICTOBHI BiZHOCHHR MiX CIIOBAMM Ta CNOBOCNONYHCHITIMH B
OpHriHANi Ta mepexnani. Binrak, ix MoxHa NoginUTH Ha (opManbHi TekeHTHi TpancdopMaiii Ta 3MicToRHi.

B rpyny dopmaneuux Tpadcdopmariiil BXogATE TPaHCKpHOYBAHIS, TPANCHiTEpalia Ta KaNbKyBallHA.

Tpanckpuiysapua {TpancKpHIINifA) Ta TpancaiTepalin — e CIOCOOH NEPeay TeKCHIHOT OTHIIHLL NAXOM BIATBOPEIHS
Tt opmi 3a 1on0MOroK GyKe MOBH Nepekstany. [pi TpaHckpHOYBaHHi BIATBOPrOCTECA 3BYKORa hopma IHIOMOBHOTO COBA, 2 TPH
TpanciitTepawii — foro rpadiuna dopma (Oyksennii cxnax). BeayunM cnocofom y cyvachill mepexnamaubkill npaktuui ¢ Tpan-
CKpHTILLiA 21 36epeXkenHsM JeakuX eNeMenTiB TpaHcniTepanii. Haifsacime Tarat eroci6 nepernany 3acTocoBy €ThCA [UIA Nepeaadi
BIACHHX HA3B T4 IMCH, 11O HE 3MIHIOIOTE CBoET POPMY 1pH Nepexoc B inmoMosHit TexeT. s npHKnany posrnaseMo HacTyIH
peucuusn; Hey, Catnip, says Gale. — Hpusgim, Kamain, — mogug Feiir. Tpw nepexknagi caosa “Calnip” nepexnafay 3actocysana
Tpanchitepatiio, a y HacTynHoMy “Gale” — Tpanckpamiito.

Kanekysanns — nepekiaz NeKCHIHOT OfHAHL LULIXOM 3AMIIH iT CKIAI0BHX YACTHH, MOP(EM 11 C1iB, iX IEKCHYHMMU BiaNo-
BiIHHKAMH ¥ MOBI IEpPEKTaNyY; MPH LHOMY TI0BE CIOBO KOMIFOE CTPYKTYPY NEKCHTHOL ORI MoBu-/uxepena [1, ¢, 19].

V tekcri nepeknany Teopy «[OMOAHI ifpM» TAKOXK CTIOCTEpiracMo BHMAOKH KanbKyBaHWs, Hanpuknan: My bow is a rarity,
crafied by my father along with a few others that [ keep well hidden in the woods, carefully wrapped in water, covers, — Miii
YK — cnpaexcnitt papumem, o0un iz mux, wo Oyru 2Malicmposani we MoiM BamexoM, — 2 HAOINHO 3aX0eana eci Ayku 8 aicl, obauno
3q20pHYEuLH iX Y B00QHENPOHNKHY MKAHUH}.

Hactyniy rpyny nekcuunux tpascdopmaniii ckllaaarts smicrokni. Ile cnocofu nepeiiamy neKcHYHIX OIWHMLEL OpHriHamy
ITTAXOM BHKODHCTAHNA B TICPEKIA OMMHUIE MOBH TIEPEKTALY, SHAMCHHA AKHX He 30iracTucd 3i IHATEIHAM BITXIIHVX ONHHMIIE,

© A. P, 3ybpux, 2017
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ane MOXKYTb GyTH BRCACH] 33 JOTIOMOIOIO TIEBRUX PO3YMOBHX npotiecis. Takok Tak 3aMiHU TIPHIHATO HAIMRATH TIEKCHKO-CEMAK-
THUHUMH 3aMillaMH, 0CKinskH X 32CTOCYRAHHA MOB' A3aHE 3 MOAHDIKaLI €10 IHA9EHE TekcHUHIx onuiMLE. o ocHoBHMX npwitoMis
wiel rpymH BiTHOCATECA KOHKPETH3ALIA, TeRCPATi3alia | MOTyIauis.

TpancopMallis Konxperwianif-— 3aMiHa OMMHHIL MOBH JUXCPENA 3 LIWPITHM CEMAHTHYHUM TIOTeM OIWHHLICIO MOBH 11epekiia-
[y 3 BYR4MM CeMaHTHUHUM ToJeM, TO6TO, B TeKCHYHOMY IUIaHi Li¢ € 3aMiNa 3araNBHOTO NOHATTA Y3CTKOBHM, PONOBOTC MOHATTSA
pUAOBAM. B ceMaNTHTHOMY TiNaii Taka OTICPAlid HA3HBAECTHLCA TAKOK IBYKCHHAM i Jlo Hel BAAThCH, KOMA Mipa indopManifinol
BROPAIKOBAHOCT] BHXiAHOT OZIHHEII HIa 3a Mipy indopmaltiiinel snopsakosanacti ofmrwul B Mosi nepexnany [2].

IMpu nepexnagi 3 aHmMiiickkol MOBH Ha YKPATHCEKY Hal9acTilIC [iUMTraioTh KOHKPETU3aLIl jiekceMH be3 BHYTPIINLOT aH-
(epenuiiioranocTi, Taki sk you, to be, to say, to tell, to go, to come, to lcave, to arrive etc [2], mwo cnocTepiraemo ¥ HACTYNHUX
NIPRKTANAX 13 TBOPY.

[ was eleven then. — Tooi Meni sunoenutoca oouHadyaAms,

But 1 got a decent price for his pelt. — Ipome 5 gmopzysanga 2iony yiny 3a i xympo.

Cenepanizanin HaacHHA crosa — TpaHcGOPMAaIlis, NPOTHIIEKHA 33 HATPAMKOM KOHKPETHAAWIT. YHAChizoK reHepanizanii cno-
BO 3 BY#CUHM FHAYCHHSAM, [0 NEPEKIIATAETHCH, 3AMIHIOETECA B NEPEKIA Hd CIIOBO 13 HIMPLIMM IHAYESHHAM, HEPiIko rinoHivom [3].
Tpu meomMy cnig Gymn oGaTHiM, oG YHMKHYTH RTPATH TOTHOCTI iHQIOPMArLi.

Jna npukmany po3rmsHeMo Tawd pedcHHA i3 pomady «lonoaHi irpun:

Concealed by a clump of bushes, 1 flatten out on my belly and slide under a two-foot stretch that has been loose for years.
— Poznozi kyuyi sacmiynuny Mexe, I 2, NAAIIONU M JCUBOMI, NPOCTUZHYAA KDiTh HEGERUKY WiinuHy, AXY po3eidmia xinexa poxie
monty. Cnoeo “foot™ — Mipa nosxuHE, fxa gopismoe 30,48 oM, simmosiano “two foot” cranoBuTs mpubimsHo 61 oM. Ockinbin
YKPATHCBKUI UHTaY He BKMBAC L0 Mipy JOBKHHH Y MOBReHH], epeknanad, AN Toro meb He 3MYIIYBATH MMTA4A BIABATHCA JI0
BUACHEHHS TOMHOI JOBXKMHH, 3aMIHIIA 1ig CHOBOCTIONYYEHHN CIIOBOM HEBENHKHID:, IO WinkoM repeiac 3MicT opuriHansHoTo
BUCIIORIGOBAHHS. AHATII3yH091 OPHITHAT Ta Nepekian ROCNikysaHoi HaMH poGoTH, cITil 3aysaxwm, mo TpancdopManis rerepa-
Tisamii sycTpiqanacs pigwe Hix KOHKpeTH3aLI.

Inkonu TpaHedopMalla reHepamizalii MPOHKTORYETRCA CAMIM KOHTEKCTOM, AK Y HACTYTIHOMY NpHKNalli 3 Teopy : Suddenly
he falls into a Capitol accent as he mimics Effie Trinket, the maniacally upbeat woman who arrives once g year to read out the
names at the leaping. — I panmom 8in 3az080pue i3 kanimoniicokum axyenmonm, nacaioyoun Egdi Tpurvkim — netimogipro onmu-
Micmumny 0amy, axa 1qexcou npuixcoxcac 8 Oxpye 12, 106 ozonoctmy Xnusa, CnoBocmonyyeHus “once a year” 3aMiHEHO Ha
CIOBO 3 MMHPINHM 3HAYeHHAM ¢3aBKIH», INA TOTO, Mob nokazarm, mo «XmiBay Bin6yRaloTLCA KOKHOTO POKY | KO#IFOTO POKY Ha
mix nprcyTia Edi Tpusskit.

Poarnanatoun MopdonoriaHmii cian pedeHs, IPA3HAYEHRX JUIM Hepeknary, 6aduMo, IO BCi NOBHOZHAYH] YaCTHHH MOBH MOX-
Ha POIUUTHTH HA TPH KATETODIY, AKi BHPKAKOTE BiNIOBIIHY PEAMETH, TIponecH i o3Hakk. TpugoMy B Npoueci Nepextagy Ans
nepeaayi IMIiCTy BHCIOBMOBAHAN BUABNACTLCA MOERIIHBHM 3aMIHHIBATH OJIHY KaTeropiio iHwow, TolTo, caM npeaMeT 3aMillocTs-
cd fioro o3nakoro abo NpouecoM, JOTHIHHM J0 HBOTC. AHANOTIMHO NPE/IMET MOXE 3aCTYNIaTH CEORY 03HAKY 4YH Nnpollec Too. B
1bOMY 1 HOJIATAE NPUIHOM NOITYHONO PO3BUTKY 3HA4YeHb ab0 nepekiaaibka TpaHcdiopManis myrysanis |2}

ITpu nepekmazi pedens 3 GUILI-MENII [IOBHHM 3MICTOM BBKOPHCTOBYHOTHCH JIECTIBHI CHHTAIMH, TOX € MOKIHBICTL adikcy-
BATH HAABHICTL NEBHMX NMPHYHHHO-HACNIIKOBHX BiHOWeH:. Hafaomwmpenii sANan«i cMUCnosoro puzsurky, sa . Pewkepom,
BKNATAIOTLCA B CXCMY NPHYHHA — TIPDLEC — HAcNigok. Y npoueci Neperniagy 3apa)y noAimueHa Horo SKoCTi, HalaHHs oMy
GimBUWIOT OPraHiTHOCTI BHABIACTLCA MONITHBHM 3aMIHATH OXHY Kareropilo inmoro. 3pifcH, BAMATLOBYETLCA CXCMA 3 UISCTH Ripo-
riaumx BapianTis 3aMil, 3aCHOBANHX Ha JIOTITHOMY MEpeTBOpeHH] (PO3BATKOBI) 3HAYCHE!

* 3aMiHa IPHAMHH 1T HACTITKOM;

* 3aMiHa TIPHYMHE il HPOLIECOM;

* 3aMiHa TIpOLECY FOTo HACTHIKOM;

* 3aMiHa npomecy Horo TPHUMEO;

* 3aMiHa HACIiKY Horo NPHIHHOK;

* 3aMiHa HaCTiIky #oro npouecom [5].

Tlopisaroroun oprrinan Ta nepeknan pomany «IonoaHi irpay», HafvacTile IyCTPIMACTECA ABa THITH MOIYJIRELT, A CaMe: 3aMiHa
LpHYMHA i1 HACTIIXOM T 8 3AMiHA HACTIIKY HONO NMpHYHHOlo, POSIMAHEMO KITEKA IPUKIANIE.

But instead we have to be standing in the square at two oclock waiting for the names to be called out. —Ta namomicme pisio o
opyaii mpefia 2 ABUMUCA HA INOWYT i YeKamy, NOKN D2PROCAML pezyivimamy deepebxysanng. B 1anoMy sunagxy nacnizok (names
to be cailed out) nepexnagennit foro NpHIMIOI0 (KepeOKyBaHHA), a7DKE MH JHAEMQ, IO CIIOMATKY IPOBOAHTLCA KepeOKyBarnif, a
Mi3HIOIE BKE OTOMONMTYHITECH OTO PEIYIETATH.

V HacTyIHOMY peveHHi, HABNMAKH, NPHIUHY MepeKnand i wacniykom: “What?” [ ask. — Hlo? — we zposysming 2. 5 3anuTyio
TOMY, — TOMY IO HE PO3YMIF0.

Bpemrti cnipofyeMo JaTH BH3H@MEHHA: NEKCHKD-CEMAHTHYHA TPAHCHOPMAILLA NOMMHOTO POIBHTKY 3HAUCHB TI0MArAE Y 3aMiHi
OHOTO CRIAIHHKA IPHYHHHO-HACHAKOBHX Bi/IHOCHR IHIIMM, IOTIHHO 3 HEM 0B’ A3aHKM IIpH 30epesxedHi iHBapiauTa.

Ulnpoke 3aCToCYBAHAA B TTPONCE] TIepexnaxy Mac TpanchopMallis NOMABAHHA, AKa CHIOATAE ¥ BREJCHH] B NepeKian NeKcHd-
HUX €/IEMEHTIB, W10 BIACYTHI B OPHTIHATI, 3 METOIO TIPABIUILHOI TIEpeAad] CMHCTY peveHHs (OpuriHany), $i0 NepekIaacThen, Ta /
400 JOTPUMAHHA MORICHHEBHX | MOBHHX HOPM, IR0 ICHYIOTh ¥ XYISTYPI MOBM Tiepeknamy» [3].

KoM y 4uTAYA IepeKaLy MepEBAKHO HEMAE IHANL MO0 CEMAHTHYHUX OCOGMMBOCTE TCKCTIB Ha IHOZEMHHX MOB, TO Came
TIEPEKNaad PO3KPHBAC UTA HEOPO iMIINiLTHe 3HageHHA Texcyy [4]). Ak y nacrysvomy pesenni; Always close enough to run back
to the safety of District 12 if trouble arises. — 3usxmcou mpumarempcs Gruzsko 00 napKany, ujob 3a nepuiux 0IHax nebeznexu copazy
e yrmexmu & namwe besnewnuit Oxpye 12, Tlepexnmanay nopana cnoso «rapkads» JUIS Toro, mob 9utagy Gyno Ginem spoaymino ae
caMe IHaXOOHUTHCA repol y pasi Hebesmein.

Tepexnanalkka TpascOpMALlis BRIYICHAR € NPOTHICKHO 1O NOAABAMNHS i, Ak 3a3iauac 5. Peuxep, BHUpPaBAAHe 3 TOYKH
30pY AICKBATHOCTI MEPeriiamy, MepeiyCiM HOPM MOBH NEPSKAALY, YCYHEHIIA B TEKCTI Nepekiiafy THX TUIEOHACTHYHUX afo TaaTo-
TONiMHHX FIEKCHIHHX €IEMEHTIB, AKi 31 HOPMAME MOBH NEPSKIIALY € YACTHIIAMHA IMILTIUHTHORD cMicny TekcTy [5].

After tossing and turning for hours, ! finally accept that it will be a wakeful night. — Ilporescasuiu xizoka zodum y aiycxy, s
3PEWMOIO BUINAN, WO HE IACHY.

Pecta’s token, the gold locket with photos of my mother and Prim and Gale inside. — ITimun 30n0mutt MeOarefion 3i ceimmundamu
samu, fpum i Teiina, ‘
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Sk GaTHMO Y MCPLIOMY PCICHHL, OAMH 3 JBOX C/ACMEHTIR MapHOro CHHOHIMA ¥ NpOTicci Nepexiany GyNo AC TLTEXU BAMYYCHO,
ane oGuapa cnosa Oyno saminedo. ¥ apyroMy npuknaai cnoso “token’ Gyno BTYYEHO, OCKINLKM BOHO GMHM3LKE 32 3HAMEHHAM 10
cnona “locket”, e nano aMory nepexnagady apoGHTH peTeHia KOMIAKTHIDHMM, I1030aBHTH 00 BiJl CITIR, WO HECYTh MOBTOpIORA-
Hy indopmanizo, a BiTak BiABOMIKAIOTE YBAry KIHICBOTO OTPHMYBaUA Bill TONOBHOMO ¥ 3MICTi PETCHHA i MM CAMHM 3aTPYIHAIOTH
PO3YMIHHA TEKCTY.

3posymino, o noaiéni TpaHcdopMalii BHMAraloTs Bid Nepeknanaya 3HaTHOl yBarv, mob y nepernani Ae 6yo CrioTROPEHO
afo aMeHIeHo oficar opurinanshoi indopManii. 3azHatcHi npuiomMy (I0AABAHHA T BIUTYHCHUA) 3YMOBACHI RepexycivM po3tin-
HOCTAMH NIEKCHKO-CEMAHTHIHUX CHCTeM 060X MOB, BIICYTHICTIO ONHOCTIBHHX BiMmoiapmKin. Inmuil raimumeit suHmx, gyl
BUIHEYAE FACTOCYBAHHA HOMABAHHA Y4 BITYUCHHA CNiB, — NOTPeOH KonTexeTy. Y TOMY 4M iHIIOMY KOHTEKCTI ICKCEMA MOXE aK-
TYANi3yBaT® iMIUTIIMTHI CMUCITH, OB’ M3a1Ti 3 NALIOHANEHO-KYNBTY PHHMHI KosoTanisMy, e, 3i coro Goxy, nuMarae aonarkoporo
[OSCHEHHA PR Neperiai.

Mepexnagatksd TpaHcdoOpMaii CraHOBMATE JHAYHY YaCTMHY NEPETBOPeHb OpHTiHATY Mia Yac nepexnany. binewicrs Tanis i
BHILIB MepeKIafanbLKIX TpaHc@opManiil yxke QoKTaTHO JocHilkeHa B MepeknamosnapTux npausx. [lporte B cygachiii Teopil mepe-
Knajy iHTepec o pitHUX acnekTis MERMOBHHX TpaHchopMamiil He 3MeHLIYETECA, a 00 OKPEMHX 3 HHUX I1aBiTL 3pocTae, ToMy
npofilieMa KOPEKTHOCT Ta JOPETHOCTI BXHBAIHA Pi3HUX THLIB TpatcdopMaltiil nia 9ac mepciitany € JOCHTh aKTYAIBHOTO.
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